TOKEN SALE AGREEMENT

TOKEN SATIS SOZLESMESI

This Token Sale Agreement (“Agreement”) is
entered into force between KARSIYAKA
SPOR KULUBU, a company registered under
the laws of Turkey, with a tax registration
number of 5250020804 and a registered address
of Atasehir Mahallesi Yeni Havalimam
Caddesi No:13 Cigli Selcuk Yasar Tesisleri
Cigli - iZMIR olan, KARSIYAKA SPOR
KULUBU, and you “Buyer”.

Karstyaka Spor Kuliibii and You will be referred

as “Party” individually and “Parties”

collectively.

1. DEFINITIONS AND

INTERPRETATION

1.1. In this Agreement the following
definitions shall apply.

1.1.1. “Agreement” means This Token Sale
Agreement.

1.1.2. “AML” means Anti Money Laundering.

1.1.3.  “Anti-Money Laundering and
Terrorist Financing Law” means all
laws relating to money laundering,
terrorist financing or the proceeds of
criminal activity including, without
limitation:

(@ European Union Money Laundering
Directives and member  states’
implementing legislation;

(b)  the UK Proceeds of Crime Act 2002 and

Terrorism Act 2000;

Bu Token Satis Sozlesmesi (“Sozlesme”), Tiirkiye
kanunlarina gore tescil edilen, 5250020804 vergi
numaral ve kayitli adresi Atasehir Mahallesi Yeni
Havalimam Caddesi No:13 Cigli Selcuk Yasar
Tesisleri Cigli - IZMIR olan, KARSIYAKA
SPOR KULUBU ve siz “Aher” arasinda yiiriirliige

girmistir.

Karsiyaka Spor Kulubii ve Siz ayr1 ayr1 “Taraf” ve
birlikte “Taraflar” olarak anilacaksiniz.

1. TANIMLAR VE YORUMLAR

1.1. Bu Sozlesme’de asagidaki tanimlar gecerli

olacaktir.

1.1.1. “Sozlesme” isbu Token Satis Sozlesmesi’ni

ifade eder.

1.1.2. “AML”

Onlenmesi’ni ifade eder.

Kara  Paranin  Aklanmasinin

1.1.3. Aklama

Finansmanimnin Onlenmesi Yasast” bunlarla

“Kara Para ve  Teroriin
sinirl1 olmamak {izere, kara para aklama,
teroriin finansman1 veya sug faaliyetlerinden
elde edilen gelirlerle ilgili tiim kanunlar: ifade

eder:

(@) Avrupa Birligi Kara Para Aklama Direktifleri

ve liye devletlerin uygulama mevzuat;

(b) 2002 tarihli Birlesik Krallik Sugtan Elde
Edilen Gelirler Yasas1 ve 2000 tarihli Birlesik

Krallik Terorizm Yasasi;

(c) Amerika Birlesik Devletleri Banka Gizlilik
Amerika  Birlesik  Devletleri

Vatanseverlik Yasasi ve kara para aklama ve

Yasasi,




(©)

(d)

(€)

1.1.4.

1.1.5.

1.1.6.

1.1.7.

1.1.8.

1.1.9.

the U.S. Bank Secrecy Act, USA
PATRIOT Act and other U.S. legislation
relating to money laundering and
terrorist financing;

the Republic of Turkey’s Law on the
Prevention of Laundering the Income
Generated from Criminal Activities (Su¢
Gelirlerinin  Aklanmasimin - Onlenmesi
Hakkinda Kanun) numbered 5549 and
published in the Official Gazette dated
18 October 2006 and numbered 26323;
and

the Republic of Turkey’s Law on the
Prevention of Financing of Terrorism
(Terérizmin Finansmanimn Onlenmesi
Hakkinda Kanun) numbered 6415 and
published in the Official Gazette dated
16 February 2013 and numbered 28561.

“Avax” means the smart contract-

capable blockchain platform.

“Bitay Exchange” or “Bitay Platform”
means the online platform for trading in
digital assets made available from time
to time.

“KSK” means Karsiyaka Spor Kuliibii

“Bitay Wallet” means Bitay Platform
account wallet of the Buyer.

“Cordelia Coin” or “Token” means a
Cordelia Cain.

“Connected Persons” KSK,
affiliates, licensors, or any service
provider or contracting party of the
aforementioned.

means

(d)

(€)

1.1.4.

1.1.5.

1.1.6.

1.1.7.

1.1.8.

1.1.9.

1.1.10.

teroriin finansmaniyla ilgili diger Amerika
Birlesik Devletleri yasalari;

18 Ekim 2006 tarihli ve 26323 sayili Resmi
Gazete’de yayimlanan 5549 sayili Tiirkiye
Cumhuriyeti Su¢ Gelirlerinin Aklanmasinin
Onlenmesi Hakkinda Kanun (Su¢ Gelirlerinin
Aklanmasinin Onlenmesi Hakkinda); ve

16 Subat 2013 tarihli ve 28561 sayili Resmi
Gazete’de yayimlanan 6415 sayili Tiirkiye
Finansmaninin

Cumhuriyeti  Terdrizmin

Onlenmesi Hakkinda Kanun (7erdrizmin

Finansmanimin Onlenmesi Hakkinda Kanun).

“Avax” akilli sozlesme 0Ozellikli blok zinciri
platformunu ifade eder.

"Bitay Borsas1” veya "Bitay Platformu”,
zaman zaman kullanima sunulan dijital
varliklarin ticareti i¢in ¢evrimigi platformu

ifade eder.
“KSK?” Karstyaka Spor Kuliibii’nii ifade eder.

“Bitay Ciizdan1” Alici'nin Bitay Platformu

hesap ciizdanini ifade eder.

“Cordelia Coin” veya “Token”, bir Cordelia
Coin’ma ifade eder.

"Bagh Kisiler" KSK’yi1, bagh kuruluslari,
lisans verenleri veya yukarida belirtilenlerin
bir veya

sozlesme tarafini ifade eder.

herhangi hizmet saglayicisini

"Belgeler” madde 2.1'de belirtilen anlama
sahiptir ve Belge, Belgeler’in her birini ifade
eder.




1.1.10.

1.1.11.

1.1.12.

1.1.13.

1.1.14.

1.1.15.

1.1.16.

1.1.17.

“Documents” have the meaning
ascribed to in clause 2.1, and Document
means each one of the Documents.

“Economic Sanctions Law” means
economic or financial sanctions,
restrictive measures, trade embargoes or
export  control laws  imposed,
administered or enforced from time to
time by any Sanctions Authority
including, for the avoidance of doubt,
any sectoral sanctions.

“Litepaper” means the Litepaper

announced by Bitay at the Website, as
may be amended time to time.

“Mobile means the
mobile application aimed to make
certain services of Bitay Exchange (as
may be subject to change from time to
time) available on compatible mobile
devices, to the extent practicable at the
time.

Application”

“Pre-IEO” means the period between
the dates of 17 April 2023 and 25 June
2023.

“Pre-Public Sale” means the pre-sales
and book-building stage of the Pre-IEO
in the amount and the time limit as set
out in the Schedule 1.

“Private Round” means the sales stage
of the Pre-1EO to the private investors in
the amount and the time limit as set out
in the Schedule 1.

“Public Sale” means the sales stage of
the IEO on Bitay Exchange in the

1.1.11.

1.1.12.

1.1.13.

1.1.14.

1.1.15.

1.1.16.

1.1.17.

1.1.18.
(@)
(b)
©)

“Ekonomik Yaptirnmlar Yasas1” siipheye
mahal vermemek adina, sektdrel yaptirimlar
da dahil olmak iizere, herhangi bir Yaptirim
Makami tarafindan zaman zaman dayatilan,
yonetilen veya uygulanan ekonomik veya mali
yaptirimlar, tedbirler,
ambargolar veya ihracat kontrol yasalari

kisitlayict ticari

anlamina gelir.

“Litepaper” KSK ve Bitay tarafindan Web
Sitesi’nde duyurulan ve zaman zaman
degistirilebilecek olan Litepaper’1 ifade eder.

"Mobil Uygulama" Bitay Borsasi’nin (zaman
zaman degisiklik gosterebilecek) Dbelirli
hizmetlerini uyumlu mobil cihazlarda o anda
uygulanabilir oldugu 6l¢iide kullanilabilir hale
getirmeyi amaclayan mobil uygulamay1 ifade

eder.

“TEO Oncesi” 17 Nisan 2023 ile 25 Haziran
2023 tarihleri arasindaki donemi ifade eder.

“On Satis” Ek 1'de belirtilen miktar ve zaman
sinirida IEO Oncesi’nin satis dncesi ve talep

toplama asamasini ifade eder.

"Ozel Tur" Ek 1'de belirtilen miktar ve zaman
sinirinda dzel yatirimeilara IEO Oncesi’nin

satis asamasini ifade eder.

“Halka Arz” Bitay Borsasi tizerinde Ek 1'de
belirtilen miktar ve siirede IEO'nun satis

asamasini ifade eder.

“Yaptirnm Makamr™:

Amerika Birlesik Devletleri’ni;
Birlesmis Milletler Giivenlik Konseyi’ni;

Avrupa Birligi veya herhangi bir liye devleti;




1.1.18.
(@)
(b)
(©)

(d)
(€)

(f)

1.1.19.

amount and the time limit as set out in
the Schedule 1.

“Sanctions Authority” means:
the United States;
the United Nations Security Council,

the European Union or any member state
thereof;

the United Kingdom;

any other governmental institution or
agency with responsibility for imposing,
administering or enforcing Economic
Sanctions Law with jurisdiction over the
Buyer; or

the respective governmental institutions
of any of the foregoing including,
without limitation, OFAC, the U.S.
Department of Commerce, the U.S.
Department of State, any other agency of
the U.S. government, Her Majesty’s
Treasury and the Financial Crimes
Investigation Board of the Republic of
Turkey  (Mali
Kurulu).

Suclart  Arastirma

“Sanctions List” ” means any of the lists
of designated or sanctioned individuals
or entities (or equivalent) issued by any
Sanctions Authority, including, without
limitation, the List of Specially
Designated Nationals and Blocked
Persons, Foreign Sanctions Evaders List
and Sectoral Sanctions ldentifications
List, each administered by US Office of
Foreign Assets Control (OFAC); the
Consolidated List of Persons, Groups

(d)
(€)

(f)

1.1.19.

1.1.20.

Birlesik Krallik’1;

Alict iizerinde yargi yetkisine sahip Ekonomik
Yaptirimlar Yasasi’ni dayatma, yonetme veya
uygulama bulunan

herhangi

sorumlulugu
bir  devlet
kurulusunu; veya

diger

kurumunu  veya

OFAC, ABD Ticaret Bakanligi, ABD Disisleri
Bakanligi, ABD hiikiimetinin diger herhangi
bir kurulusu, Majestelerinin Hazinesi ve
Tiirkiye Cumhuriyeti Mali Suglar1 Aragtirma

Kurulu (Mali Suglart Arastirma Kurulu) dahil,

ancak bunlarla smirli olmamak Tzere,
yukarida  belirtilenlerle  ilgili  devlet
kurumlarini,
ifade eder.

“Yaptirnm Listesi” her biri Amerika Birlesik
Devleti Yabanci Varliklarin Kontrolii Ofisi
(OFAC) tarafindan yénetilen Ozel Belirlenmis
Uyruklu ve Engellenmis Kisiler Listesi,
Yabanci Yaptirimlardan Kaginanlar Listesi ve
Sektorel Yaptirim Tanimlar1 Listesi; her biri
Majestelerinin Hazinesi tarafindan yonetilen
Konsolide Edilmis Kisi Listesi, AB Finansal
Yaptirimlarina Tabi Grup ve Kuruluslar; ve
Birlesik Krallik ve Ukrayna'daki Finansal

Yaptirrm  Hedefleri Konsolide Listesi:
Rusya'nin Ukrayna'daki Durumu
Istikrarsizlastiran ~ Eylemleri  Karsisinda

Kisitlayic1 Tedbirlere Tabi Kisilerin Listesi
dahil ancak bunlarla simirli olmamak tzere,
herhangi bir Yaptirinm Makami tarafindan
yayinlanan, belirlenmis veya yaptirim
uygulanmis kisi veya kuruluslarin (veya

esdegerinin) herhangi bir listesini ifade eder.

"Kullanim Kosullar1" Bitay tarafindan Web
Sitesi’nde ilan edilen ve zaman zaman




1.1.20.

1.1.21.

1.1.22.

1.1.23.

1.1.24.

1.1.25.

1.1.26.

and Entities Subject to EU Financial
Sanctions; and the Consolidated List of
Financial Sanctions Targets in the UK
and Ukraine: List of Persons Subject to
Restrictive Measures in View of
the
Situation in Ukraine, each administered

Russia’s Actions Destabilising

by Her Majesty’s Treasury.

“Terms of Use” means the Terms of
Use announced by Bitay at the Website,
as may be amended time to time.

“Purchase Price” or “Token Price”
means the price to be paid to KSK for
Cordelia Coin during IEO according to
clause 7.

“Token Generation Event” or “TGE”
means the creation of Cordelia Coins by
KSK and vesting them with the Buyer in
the amount and the time limit as set out
in the Schedule 1.

“Token Sale” or “IEO” means the
issuance of Cordelia Coins and sale of
the same by KSK within the Token Sale
Period.

“Token Sale Period” or “IEO Period”
means the period starting on 17 April
2023 with pre-IEO and ending on 25
June 2023.

“Updates” shall have the meaning given
in clause 2.2.

“USDT” (Tether) is a blockchain-based
cryptocurrency which is a stablecoin
with a price pegged to USD $1.00.

1.1.21.

1.1.22.

1.1.23.

1.1.24.

1.1.25.

1.1.26.

1.1.27.

1.2.

1.3.

1.4.

degistirilebilen Kullanim Kosullari’n1 ifade
eder.

“Satin Alma Fiyat1i” veya “Token Fiyat1”
Madde 7'ye gore IEO sirasinda Cordelia Coin
icin KSK'ya 6denecek fiyati ifade eder.

"Token Uretim Olay1" veya "TGE" KSK
tarafindan Cordelia
olusturulmasini ve Ek 1'de belirtilen miktar ve
zaman sinirinda Alici’ya verilmesini ifade
eder.

Coin’lerinin

"Token Satis1” veya "IEO" Token Satis

Doénemi  i¢inde  Cordelia  Coin’larinin
¢ikarilmasint ve aynilarinin KSK tarafindan

satilmasini ifade eder.

"Token Satis Donemi" veya "IEO Donemi",
17 Nisan 2023'de IEO oncesi ile baglayan ve
25 Haziran 2023'de sona eren donemi ifade
eder.

“Guncellemeler” madde 2.2'de verilen

anlama sahip olacaktir.

“USDT” (Tether), fiyat1 1,00 ABD Dolari’na
sabitlenmis bir sabit para olan blok zinciri
tabanl1 bir kripto para birimidir.

“Web  Sitesi” [https://www.bitay.com/]’u
ifade eder.
"Dahil" ifadesine yapilan atiflar, smirlama

olmaksizin yorumlanmalidir.

Basliklar yalnizca kolaylik saglamak amaciyla
eklenmistir ve bu Sozlesme’nin yapisini
etkilemez.

tekil

kelimeler ¢ogullart icerir ve bunun tersi de

Baglam  aksini  gerektirmedikge,




1.1.27. “Website”

[https://www.bitay.com/].

means

1.2.  References to “include” or “including”
are to be construed without limitation.

1.3. The headings are inserted for
convenience only and do not affect the
construction of this Agreement.

1.4.  Unless the context otherwise requires,

words in the singular include the plural
and vice versa and a reference to any
gender includes all other genders.

2. DOCUMENTS

2.1. Before entering into this Agreement, the
Buyer acknowledges that he/she/it has
carefully read and understood this
Agreement, Litepaper and Terms of Use
and any other document made available at
the Website for your attention and intended
to be legally binding for you (collectively
“Documents”). By this
Agreement, you acknowledge and agree
that you have read, understood and agreed
to be bound by the Documents. You should
not buy Cordelia Coins, if any the
Documents is not unacceptable for you.

agreeing to

2.2. KSK may amend this Agreement or any
other Document either completely or
partially, or adopt new terms and conditions
(“Updates”) from time to time, for any

purpose at its sole discretion.

2.3. Updates will, in principle, be made by
posting the updated terms and conditions on
the Website or the Bitay Exchange and will
immediately take effect as of such date.

However, some Updates may be brought to

gegerlidir ve herhangi bir cinsiyete yapilan atif

diger tiim cinsiyetleri icerir.

2. BELGELER

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Bu Sozlesme’yi akdetmeden once, Alict ishu

Sozlesme’yi,  Litepaper’t  ve  Kullanim
Kosullari’'m1 ve Web Sitesi’nde dikkatinize
sunulan ve sizin i¢in yasal olarak baglayici
olmasi amaglanan diger tiim belgeleri (toplu
olarak “Belgeler”) dikkatlice okuyup anladigini
beyan eder. Bu Sozlesme’yi kabul ederek,
Belgeler’i  okudugunuzu, anladigimzi ve
bunlara bagli kalmayi1 kabul ettiginizi beyan
ediyor ve kabul ediyorsunuz. Herhangi bir
sizin i¢in kabul edilebilir

Belge degilse,

Cordelia Coin’larin1 satin almamalisiniz.

KSK, isbu S6zlesme’yi veya diger herhangi bir
Belge’yi tamamen veya kismen degistirebilir
veya kendi takdirine bagli olarak herhangi bir
amacla zaman zaman yeni hiikiim ve kosullar

("Giincellemeler") hayata gegirebilir.

Guncellemeler, kural olarak,

hiikiim ve kosullarin Web Sitesi’nde veya Bitay

giincellenen

Borsasi'nda yayinlanmasiyla yapilacak ve bu
tarihten itibaren derhal yiiriirliige girecektir.
Ancak, baz1 Giincellemeler baska yollarla (6rn.
e-posta veya acilir ileti yoluyla) dikkatinize
sunulabilir ve o tarihten itibaren hemen
yiriirlige girer. Herhangi bir Giincelleme

yapildiktan sonra  Cordelia  Coin’larina

erismeye, bunlar1 elinde tutmaya veya
kullanmaya devam ederek, Giincellemeler’e

bagli kalmay1 kabul edersiniz.

Sozlesme hiikiimleri ile diger herhangi bir Belge
arasinda herhangi bir ¢eligki olmasi durumunda,

Sozlesme gegerli olacaktir.




2.4.

3.1.

3.2.

(i)

your attention in other ways (e.g., through
email or pop-up), and take effect
immediately as of that date. By continuing
to access, hold or use the Cordelia Coins
after any Update being made, you agree to
be bound by the Updates.

In case of any conflicts between provisions
of the Agreement and any other Document,
the Agreement shall prevail.

RISK FACTORS

Purchasing Cordelia Coins involves
substantial risk and may lead to a loss of a
substantial or entire amount of the money
and cryptocurrencies involved. Some of the
risk factors are highlighted in the Litepaper;
however, the mentioned list of risk factors
is not exhaustive, and there may be other
risk factors not referred in the Litepaper.
Hence, Cordelia Coins are aimed solely at
persons who have sufficient knowledge and
understanding to evaluate risks and merits
of a purchase of Cordelia Coins, including
but not limited to an adequate
understanding and knowledge of tokens,
cryptocurrency, and other digital assets,

exchanges, smart contracts, storage
mechanisms,  digital  asset  wallet
technology, blockchain-based software

systems, blockchain and distributed ledger
technology.

The Buyer hereby represents and warrants
that he/she/it

has evaluated all the merits and risks in
relation to the Tokens, the IEO and the

3. RISK FAKTORLERI

3.1

3.2.

(i)

(i)

(iii)

(iv)

Cordelia Coin’larimi satin almak 6nemli riskler
icerir ve ilgili para ve kripto para birimlerinin
bir
kaybedilmesine yol agabilir. Litepaper'da bazi

onemli kisminin  veya tamaminin
risk faktorleri vurgulanmistir; ancak, bahsedilen
risk faktorleri listesi eksiksiz degildir ve

Litepaper'da atifta bulunulmayan baska risk

faktorleri olabilir. Bu nedenle, Cordelia
Coin’lar1 yalnizca, token’lar, kripto para birimi
ve diger dijital wvarliklar, borsalar, akilli

sOzlesmeler, depolama mekanizmalari, dijital
varlik ciizdan teknolojisi, blok zinciri tabanlt
yazilim sistemleri, blok zinciri ve dagitilmig
defter teknolojisi hakkinda yeterli bilgi ve
kavrayis dahil ancak bunlarla smirli olmamak
tizere, Cordelia Coin’larmin satin alinmasinin
risklerini ve yararlarin1 degerlendirmek icin
ve kavrayisa sahip kisilere

yeterli bilgi

yoneliktir.
Alicy,

Token’lar, IEO ve Belgeler ile ilgili olarak
(uygun vyasal, teknik ve finansal tavsiyeyi
alarak) ve  tim riskleri

deger ve

degerlendirdigini,

bu tiir bilgi ve deneyime sahip oldugunu, bu tiir
bir islem ve anlagsmaya girerken esaslar1 ve
riskleri degerlendirebilecegini,

ilgili risk ve tehlikeleri bildigini, dikkate

aldigini ve bu risklere katlanabilecegini,

Belgeler’de  belirtilen  veya  Belgeler’de

diizenlenen tiim konularla ilgili olarak bagimsiz

tavsiye aldigini ve




(i)

(iii)

(iv)

(v)

3.3.

4.1.

4.2.

Documents (having taken appropriate legal,
technical and financial advice,

has such knowledge and experience, and in
entering into a transaction and agreement of
this type that he/she/it is capable of
evaluating the merits and risks,

is aware of and have considered the relevant
risks and hazards and are able to bear such
risks,

has received independent advice relating to
all the matters provided for in, or
contemplated by the Documents and

agrees, having considered the terms of the
Documents as a whole, that the provisions
of the Documents are fair and reasonable.

You hereby accept and agree to bear full
responsibility for all risk factors. You
should not buy Cordelia Coins, if any of the
risks referred herein or in the Documents
are unacceptable for you.

PROHIBITED PERSONS

Cordelia Coin is not intended for sale to, or
distribution to or use by, any person or
entity who is a resident of or located in or
otherwise operates from the United States
of America, Belarus, Crimea, Cuba, Eritrea,
Iran, North Korea, Syria and Venezuela or
any member of the Sanctions List or
another country prohibiting or restricting
the IEO, or any initiative described in the
Litepaper.

Any of the Documents does not constitute
an offer, solicitation of an offer, invitation
to offer, advertisement or advice of any

(v)

bir

degerlendirerek Belgeler’in hiikiimlerinin adil

Belgeler’in  sartlarini biitlin  olarak

ve makul oldugunu kabul ettigini,

beyan ve garanti eder.

3.3.

Burada, tum risk  faktOrlerinin  tam
sorumluluguna katlanmay1 kabul etmektesiniz.
Burada veya Belgeler’de belirtilen risklerden
herhangi biri sizin i¢in kabul edilemez ise,

Cordelia Coin satin almamalisiniz.

4. YASAKLI KiSILER

4.1.

4.2.

4.3.

Cordelia Coin’in, Amerika Birlesik Devletleri,
Beyaz Rusya, Kirim, Kiiba, Eritre, Iran, Kuzey
Kore, Suriye ve Venezuela'da ikamet eden veya
burada bulunan veya baska bir sekilde buralarda
gosteren herhangi veya Yaptirim
olan veya IEO'yu
yasaklayan veya kisitlayan bagka bir {ilke olan
bir
tesebbiis olan herhangi bir kisi veya kurulusa

faaliyet
Listesi’nin  bir {yesi

veya Litepaper'da agiklanan herhangi

satilmasi, dagitilmast veya bunlar tarafindan

kullanilmas1 amaglanmamustir.

Belgeler’in higbiri, yukarida madde 4.1'de
belirtilen bolge ve iilkelerde herhangi bir tiirde
veya herhangi bir bi¢imde bir teklif, teklif talebi,
teklife davet, reklam veya tavsiye teskil etmez.

Alicinin madde 4.1 uyarinca bir yasakli kisi
olmast durumunda, bu Sozlesme kapsaminda
herhangi bir Cordelia Coin igin teklif vermemek
ve onu satin almamak Alicr’'nin kendi
sorumlulugundadir. Eger KSK, Alic1'nin Madde
4.1 kapsamina

Alici'nin herhangi bir teklifini reddedebilir.

girebilecegini  diisiiniirse,

Stipheye mahal vermemek icin ve KSK'in
halel
Sozlesme’nin akdedilmesini miiteakip Alici,

haklarina getirmeksizin, isbu




4.3.

5.1.

kind or in any form in the territories and
countries mentioned in clause 4.1 above.

In the event the Buyer is a prohibited person
under clause 4.1, it is the Buyer’s own
responsibility to not to make an offer for
and purchase any Cordelia Coin under this
Agreement. KSK may refuse any offer from
the Buyer, if KSK considers that Buyer may
fall within the scope of clause 4.1. For the
avoidance of doubt and without prejudice to
the KSK’s rights, following execution of
this Agreement, the Buyer cannot claim
cancellation, refund or return on the
grounds that the Buyer is or later becomes
a prohibited person under this clause 4.

CORDELIA COINS

Cordelia Coins are utility tokens only with
potential benefits made available by
Karsiyaka Spor Kuliibii for Cordelia Coin
holders as applicable and as may be
amended from time to time. Cordelia Coins
are produced by wusing the Avax
infrastructure.  The  Buyer  hereby
acknowledges and agrees that Cordelia
Coins’ function is limited with certain
potential utilities made available by
Karsiyaka Spor Kuliibii from time to time
and Cordelia Coins (i) are not loan,
currency, electronic security,
commodity, swap currency,
participation in a collective investment

money,
on a

scheme or any investment product or a
profit/revenue offering/sharing
arrangement or a derivative or any other
kind of financial instrument in any
jurisdiction and (ii) do not represent any
equity, ownership, shareholding,

isbu madde 4 uyarinca bir yasakli kisi oldugu
veya sonradan olacagi gerekgesiyle iptal, para
iadesi veya geri 6deme talebinde bulunamaz.

5. CORDELIA COIN’LARI

5.1.

5.2.

Cordelia Coin’leri, yalnizca Karsiyaka Spor
Kuliibii tarafindan verilen ve zaman zaman
degistirilebilen potansiyel faydalar1 olan fayda
token’laridir. Cordelia Coin’leri Avax altyapisi
Alicy,
Cordelia Coin'lerinin islevinin, Karsiyaka Spor

kullanilarak tretilir. isbu belgeyle,
Kuliibli tarafindan kullanima sunulan belirli
potansiyel faydalar ile sinirli oldugunu kabul ve
beyan eder ve Cordelia Coin’leri, (i) kredi, para
birimi, elektronik para, menkul kiymet, emtia,
para birimi takasi, toplu yatirim planina katilim
veya herhangi bir yatirim {irlinii veya bir
kar/gelir teklif/paylasim diizenlemesi veya bir
tirev veya herhangi bir yargi alaninda bagka
tiirde bir finansal ara¢ degildir ve (ii) Cordelia
Coin’leri, KSK veya Bagl Kisiler’de herhangi
bir hisse senedi, miilkiyet, hissedarlik, katilim,
yonetim, oylama, mal sahipligi, faiz, unvan,
temettii, dagitim veya diger benzer haklar
temsil etmez veya baska bir sekilde KSK, IEQ,
Cordelia Coin’lar1 veya herhangi bir Bagh
Kisi’ye dayali olarak veya bunlar tarafindan
veya bunlarla ilgili olarak olusturulan herhangi
bir kar, gelir veya baska bir getiri elde etme

hakkini saglamaz.

Cordelia Coin’lar1, Bitay Borsasi iginde ve/veya
Alicy,

potansiyel talep eksikligi veya ticaret igin

disinda satilabilir, bununla birlikte,
kullanilabilirlik eksikligi ya da diger nedenlerle
Cordelia Coin'larin1 yine de satamayabilecegini
isbu belgeyle kabul ve beyan eder.




5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

participation, management, voting,
proprietary, interest, title, dividend,
distribution or other similar rights in KSKor
Connected Persons, or otherwise provide
any right to receive any profit, revenue or
other return based on or generated by or in
relation to KSK, IEO, Cordelia Coins or
any Connected Person.

Cordelia Coins may be tradable in and/or
outside the Bitay Exchange, however, the
Buyer hereby acknowledges and agrees that
he/she/it still may not be able to sell
Cordelia Coins due to potential lack of
demand or lack of availability for trading or
other reasons.

The Buyer consents that any Cordelia Coin
purchased under this Agreement is non-
refundable and cannot be cancelled or
withdrawn.

Karsiyaka Spor Kuliibii may, without prior
notice, change the functionality or intended
functionality of the Cordelia Coins to
ensure compliance with any legal or
regulatory requirements in relation to the
Cordelia. Any such changes will be
announced on the KSK Website or the
Bitay Platform. Karsiyaka Spor Kuliibii is
not obliged to make a refund or other
compensation of any kind due to any
change in the functionality of the Tokens.

You acknowledge and agree that no one is
under any obligation to issue replacement
Cordelia Coin in the event any Cordelia
Coin or private key is lost, stolen,
malfunctioning, destroyed or otherwise
inaccessible or unusable for any reason.

5.3.

5.4.

5.5.

Alici, bu Sozlesme kapsaminda satin alinan
herhangi  bir  Cordelia  Coin'in

edilemeyecegini ve iptal edilemeyecegini veya

iade

geri alinamayacagini onaylar.

Karsiyaka Spor Kuliibii, Cordelia Coin’leri
herhangi bir yasal veya diizenleyici gereklilige
uyumu saglamak i¢in Onceden bildirimde
bulunmaksizin Cordelia Coin’larinin
islevselligini veya amaglanan islevselligini
degistirebilir. Bu tiir degisiklikler KSK Web
Sitesi’nde Platformu’nda
Kuliibii,

Token’larinin islevselligindeki herhangi bir

veya  Bitay

duyurulacaktir.  Karsiyaka  Spor
degisiklik nedeniyle geri 6deme yapmakla veya

baska bir tazminat 6demekle yiikiimlii degildir.

Herhangi bir Cordelia Coin’inin veya 6zel
anahtarin kaybolmasi, ¢alinmasi, arizalanmasi,
imha edilmesi veya herhangi bir nedenle
kullanilamaz olmasi

erisilemez  veya

durumunda hi¢ kimsenin Cordelia Coin’ini

yenisiyle degistirme yikiimliligi altinda
olmadigini kabul ve beyan edersiniz.

6. TOKEN SATIS PROSEDURU

6.1. Alict, Web Sitesi’'nde ve/veya Mobil

6.2.

Uygulama’da belirtilen prosediirleri usuliine
uygun olarak tamamlamakla ve Token satis1 i¢in
AML ve KYC dogrulamasi

mevzuata uygunluk amaclari igin prosediirler ve

veya diger

talimatlar icerebilecek diger talimatlar1 takip
etmekle yiikiimliidiir.

Alici, Token’larin satisindan ve Token Satis
Doénemi’nden oOnce veya sonra herhangi bir
zamanda,  yirirlikteki

yasalara  veya

diizenlemelere uymak i¢in KSK tarafindan talep




6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

TOKEN SALE PROCEDURE

The Buyer is obliged to duly complete the
procedures laid down on the Website and/or
the Mobile Application and follow further
instructions for Token sale, which may
include procedures and instructions for
AML and KYC verification or other
regulatory compliance purposes.

The Buyer shall promptly provide full, up
to date and accurate information requested
by KSK in order to comply with applicable
laws or regulations, at any time before or
after the sale of Tokens and the Token Sale
Period.

The Buyer may only make an offer for the
Cordelia Coins within the Token Sale
Period. Karsiyaka Spor Kuliibii reserves the
right to shorten or extend the Token Sale
Period at its own discretion, depending on
the demand for Cordelia Coins.

Cordelia Coins will be allotted to the
eligible offerors on a first-come first-served
basis, meaning that the first duly submitted
valid offer shall be processed first. The
Buyer hereby acknowledges and agrees
that, due to first come first served principle
and limited amount of Cordelia Coins made
available in the IEO, the amount/number
which the Buyer makes an offer to buy may
not be allotted to the Buyer.

If the Buyer’s offer for Cordelia Coins is
accepted, KSK will make the delivery of
the Cordelia Coins allotted to the Buyer
according to clause 8 of this Agreement.
The Buyer will take delivery of the number

edilen tam, giincel ve dogru bilgileri derhal

saglayacaktir.

6.3. Alici, Token Satis Donemi iginde yalnizca
Cordelia Coin’lar1  ig¢in teklif verebilir.
Karsiyaka Spor Kuliibii, Cordelia Coin talebine
bagli olarak Token Satis Donemi’ni kendi
takdirine bagl olarak kisaltma veya uzatma

hakkini sakli tutar.

6.4. Cordelia Coin’lari, elverisli teklif sahiplerine ilk
gelene ilk hizmet esasina gore tahsis edilecektir;
bu, usuliine uygun olarak sunulan ilk gegerli
teklifin 6nce islenecegi anlamina gelir. Alict, ilk
gelene ilk hizmet esast ve IEO'da kullanima
sunulan smirli miktarda Cordelia Coin’1
nedeniyle, Alict’nin satin almak i¢in teklifte
bulundugu miktarin/saymin Alici’ya tahsis
edilemeyebilecegini isbu belgeyle kabul ve

beyan eder.

6.5. Alicinin Cordelia Coin’lar1 igin teklifi kabul
edilirse, KSK bu So6zlesme’nin 8. maddesine
gore Alict’ya tahsis edilen Cordelia Coin’larinin
Alic, 8.

kapsaminda KSK tarafindan teslim edilen

teslimatin1  yapacaktir. madde

Token sayisini teslim alacaktir.

6.6. KSK kendi takdirine bagli olarak herhangi bir
Token talebi bagvurusunu herhangi bir nedenle
veya hi¢bir gerekge ileri siirmeksizin reddetme

hakkina sahiptir.
7. SATIN ALMA FiYATI VE ODEME

7.1. Alicilar, IEO'nun halka arz asamasi i¢in Ek 1'de
belirtildigi gibi satin alinan Cordelia Coin
Satin  Alma odemekle

basina Fiyati’m

yiikiimliidiir.

7.2. KSK, Madde 7.1 veya madde 7.2'deki
(uygulanabilir oldugu o6l¢iide) Token basina




6.6.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

of Tokens subject to delivery by KSK under
clause 8.

KSK has the right to refuse on any or no
grounds, any Token request application, at
its absolute discretion.

PURCHASE PRICE AND PAYMENT

Buyers are obliged to pay the Purchase
Price per Cordelia Coin purchased as
specified in Schedule 1 for the public stage
of the IEO.

KSK will calculate the Purchase Price
payable by the Buyer for the purchased
Cordelia Coins by multiplying the price per
Token in clause 7.1 or clause 7.2 (as
applicable) with the number of purchased
Tokens. The Buyer is obliged to pay the
Purchase Price calculated by KSK in full
without making any deductions or set off or
withholding any amounts. The Purchase
Price is exclusive of any fees, costs and
taxes, and the Buyer is obliged to pay any
such amounts in addition to the Purchase
Price.

The payment of Purchase Price will only be
accepted in USDT.

The addresses for payment of the Purchase
Prices will be announced at the Website
during the Token Sale Period.

The Purchase Price calculated according to
this clause 7 is only available during the
IEO Period, and the price of the Cordelia
Coins will not be subject to this clause 7
afterwards. Following the IEO Period, the
price of the Cordelia Coins may not be

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

fiyati satin alinan Token sayis1 ile carparak Alict
tarafindan satin alinan Cordelia Coin’lar igin
O0denecek Satin Alma Fiyati’n1 hesaplayacaktir.
Alici, KSK tarafindan hesaplanan Satin Alma
Fiyati’'m1 herhangi bir kesinti, mahsup veya
stopaj yapmaksizin eksiksiz olarak 6demekle

ylkiimliidiir.

Satin Alma Fiyati’nin 6denmesi yalnizca USDT
olarak kabul edilecektir.

Satin Alma Fiyatlarinin 6denecegi adresler
Token Satis Donemi’nde Web Sitesi’nde

duyurulacaktir.

Isbu 7. maddeye gore hesaplanan Satin Alma
Fiyat1 yalnizca IEO Dénemi boyunca gegerlidir
ve Cordelia Coin’larmin fiyati daha sonra bu
madde 7'ye tabi olmayacaktir. [EO Donemi’ni
takiben, Cordelia Coin’larinin fiyat1 sabit
olmayabilir ve Satin Alma Fiyati’n1 gecici veya
kalici olarak agabilir veya Satin Alma Fiyati’nin

gecici veya kalici olarak altina diisebilir.

Alici, bu So6zlesme’nin akdedildigi tarihte Satin
Alma Fiyati’n1 ve gecerli vergileri ve masraflari
eksiksiz olarak 6demekle yiikiimliidiir. KSK,
Alici'nin bu tutarlarin tamamini zamaninda
O0dememesi durumunda, Alici'ya Token'lart
tamamen veya kismen tahsis etmeyi veya teslim
etmeyi reddedebilir.

8. TESLIM

8.1.

Alici, bu Sézlesme kapsaminda Alict’ya tahsis
edilen Cordelia Coin’lerinin teslimi i¢in Bitay
Cilizdan adresinin  bilgisini  saglayacaktir.
Taraflarca aksi kararlastirllmadikc¢a, Alici’ya
tahsis edilen Cordelia Coin’lerinin teslimi

Alicr’nin Bitay Clizdani’na yansitilacaktir.




7.6.

8.1.

8.2.

stable and exceed or fall below the Purchase
Price temporarily or permanently.

The Buyer is obliged to pay the Purchase
Price and any applicable taxes and costs in
full at the time this Agreement is executed.
KSK may refuse to allot or deliver Tokens
to the Buyer in full or in part, in the event
the Buyer fails to make the full payment of
these amounts on time.

DELIVERY

The Buyer will provide the address of
its/his/her Bitay Wallet address for the
delivery of the Cordelia Coins allotted to
the Buyer under this Agreement. Unless
agreed otherwise by the Parties, the
delivery of the Cordelia Coins allotted to
the Buyer shall be reflected to the Buyer’s
Bitay Wallet.

The Cordelia Coins allotted to the Buyer
will be reflected in the Buyer’s Bitay Wallet
within the time specified in Schedule 1 after
KSK receives the Purchase Price, so that
the Buyer can view his/her/its Cordelia
Coin balance. Subject to and in
accordance with Clause 8.1, in the event
that the Buyer provides its/her/his
avalanche network outside of Bitay
Exchange as destination, the allotted
Cordelia Coins will be sent to such address
within 1 (one) business day following the
end of Token Sale Period. The
delivered Tokens will remain locked in the
Buyer’s Bitay Wallet or (if applicable)
Buyer’s other address subject to and in
accordance with Clause 8.1 (whichever is
the original delivery destination for the

8.2.

8.3.

8.4.

9.

9.1

(i)

edilen Cordelia Coin’lari,
Alicr’nin Cordelia Coin bakiyesini gérebilmesi

Alicr’ya tahsis

icin, Satin Alma Fiyati’n1 aldiktan sonra Ek 1'de
belirtilen siire i¢ginde Alicti’nin Bitay Cilizdani’na
yansitilacaktir. 8.1. maddeye tabi ve uyumlu
olmak kaydiyla, Alici'nin Avalanche agini1 Bitay
Borsas1 digina varis noktasi olarak saglamasi
durumunda, tahsis edilen Cordelia Coin'lar,
Token Satis Donemi’nin sona ermesini takip
eden 1 (bir) is giinii icinde s6z konusu adrese
gonderilecektir. Teslim edilen Token’lar, EK
1’de tavsiye edildigi sekilde kullanima, satisa ve
devire uygun hale gelene kadar Alici’nin Bitay
Ciizdan’nda veya (varsa) Alict’'nin diger
adresinde Madde 8.1'e tabi ve buna uygun
olarak (ilgili Cordelia Coin’lar1 igin orijinal
teslimat yeri hangisiyse) kilitli kalacaktir.

KSK, teknik, yasal veya operasyonel nedenlerle
sorunlari
tarihine

veya uyumluluk veya giivenlik
nedeniyle  hedeflenen  teslim
ulasilamamasi durumunda, tamamen kendi
takdirine bagli olarak Cordelia Coin’larinin

teslim tarihini uzatma hakkini sakli tutar.

Alicy, Bitay Ciizdani da dahil olmak tizere kendi
clizdanlarmin giivenliginden sorumludur ve
Alic’nin clizdanlarina yonelik herhangi bir
hirsizlik  veya ihlalleri
durumunda KSK, Alici’ya yeniden teslimat

diger giivenlik

yapmayacak veya Alic1’y1 tazmin etmeyecektir.

BEYANLAR, GARANTILER

TAAHHUTLER

VE

Alici, isbu Sozlesme ile asagidakileri beyan,
garanti ve taahhiit eder:

Alicy, her biri gegerli ve yasal olarak baglayici
olan ve kendi kosullarina gore Alici iizerinde

gecerli ve yasal olarak baglayici yiikiimliiliikler




concerned Cordelia Coins.) until they
become available for use, sale and transfer
as advised in the Schedule 1.

8.3. KSK reserves the right, at its sole
discretion, to extend the time of delivery of
the Cordelia Coins in the event the targeted
delivery time cannot be reached due to
technical, legal or operational reasons or

compliance or security issues.

8.4. The Buyer is responsible for the security of
his/her/its own wallets, including the Bitay
Wallet, and KSK will not make re-delivery
or other compensation to the Buyer, in case
of any theft or other security breaches

towards the Buyer’s wallets.

9. REPRESENTATIONS, WARRANTIES
AND UNDERTAKINGS

9.1. The Buyer hereby represents and warrants
and undertakes the following:

(i) The Buyer has full power and authority to
enter into and perform this Agreement and
each other Document, each of which is
valid and legally binding and constitutes
valid and legally binding obligations on the
Buyer in accordance with their respective
terms.

(i) In entering into this Agreement and each
other Document, the Buyer is not acting on
behalf or for the account of or for the

benefit of third parties.

The execution, delivery and performance of
the Documents by the Buyer does not and
will not constitute a breach of any laws or
regulations in any relevant jurisdiction or

(iii)

(i)

olusturan isbu Sozlesme’yi ve diger her bir
Belge’yi akdetme ve ifa etme konusunda tam
yetki ve otoriteye sahiptir.

Alici, bu Sozlesme’yi ve diger her bir Belge’yi
imzalarken, ti¢lincii kisiler adina veya hesabina

veya yararina hareket etmemektedir.

(iii) Belgeler’in Alic1 tarafindan icrasi, teslimi ve

(iv)

v)

(vi)

ifasi, herhangi bir ilgili yargi alanindaki
herhangi bir yasa veya diizenlemenin ihlalini
teskil etmez ve etmeyecektir veya bu ihlalle
sonuglanmaz ve sonuglanmayacaktir veya bu
temerriit teskil etmez ve etmeyecektir veya

farkli bir sekilde bu:

(a) herhangi bir yargi alanindaki herhangi bir
mahkeme veya resmi dairenin herhangi bir
emri, hikmii, kararnamesi veya karari

uyarinca, Veya

(b) Alict’nin taraf oldugu veya Alici’nin bagh
oldugu herhangi bir sozlesme veya belge
uyarinca yasaklanamaz veya

yasaklanmayacaktir.

Belgeler’in icrasi, teslimi ve ifasi, Alici veya
KSK'nin, Alicr’nin tabi oldugu herhangi bir
gecerli yasa kapsaminda herhangi bir resmi
daireden, kurumdan,  diger
yetkililerden veya diger kisilerden herhangi bir

diizenleyici

riza, feragat veya onay almasini veya bunlara
herhangi bir bildirimde bulunmasm veya
bunlarla herhangi bir kayit veya basvuru

yapmasini gerektirmez.

Alici, herhangi bir yargi alaninda iflas etmis
veya herhangi bir esdeger takibata tabi olarak
ilan edilmemistir.

Alici, her

zaman tum Kara Para Aklama ve Terorin

uygulanabilir oldugu kadaryla,




result in a breach of or constitute a default
or otherwise be prohibited under:

(a) any order, judgment, decree or decision
of any court or governmental authority
in any jurisdiction; or

(b) any agreement or instrument to which
the Buyer is a party or by which the
Buyer is bound.

(iv) The execution, delivery and performance of
the Documents will not require the Buyer or
KSK to obtain any consent, waiver or
approval of, or give any notice to or make
any registration or filing with, any
governmental, regulatory, other authority
or other person under any applicable laws

the Buyer is subject to.

(v) The Buyer has not been declared bankrupt
or subject to any equivalent proceedings in

any jurisdictions.

(vi) The Buyer has, to the extent applicable, at
all times complied and complies with all
Anti-Money Laundering and Terrorist
Financing Law and Economic Sanctions

Law.

(vii) The Buyer does not have or has not had any
physical presence in any form in any
country or other territory subject to a
general export, import, financial or
investment embargo under any Economic
Sanctions Law.

(viii) The Buyer is not a prohibited person under
clause 4 or has engaged in any transaction,
activity or conduct that could reasonably be
expected to result in him/her/it being
designated as a prohibited person, and

Finansmanmin  Onlenmesi  Yasasi’na  ve

Ekonomik Yaptirimlar Yasasi’na uymustur ve
uyacaktir.

(vii) Alic1, herhangi bir Ekonomik Yaptirim Yasasi

kapsaminda genel ihracat, ithalat, finans veya
yatirnm ambargosuna tabi olan herhangi bir
iilkede veya baska bir bolgede herhangi bir
bicimde fiziksel olarak bulunmamaktadir veya

bulunmamustir.

(viii) Alict 4. madde kapsaminda bir yasakli kisi

(ix)

()

(xi)

10.

degildir veya kendisinin bir yasakl kisi olarak
tayin edilmesiyle sonuclanmasi makul olarak
beklenebilecek herhangi bir islem, faaliyet veya
Alic,
uygulanan bir kisi adina dogrudan veya dolayh
olarak hareket etmez.

davranista bulunmaz ve yaptirim

Alici, Token’lar1 satin almak ve bu Sozlesme’yi
ve diger Belgeler’i akdetmek ve ifa etmek i¢in
yeterli kanuni sorumluluk yasindadir ve hukuki
ehliyete sahiptir.

Token’lar, isbu madde 9.1'deki beyan, garanti
ve taahhiitlerden herhangi birini ihlal eden
herhangi bir kisiye teklif edilmeyecegi veya
dagitilmayacagi gibi Token sahipleri tarafindan
yeniden satilmayacak veya bagka bir sekilde
temlik edilmeyecektir.

Alict tarafindan KSK'ya saglanan garantilerin,
beyanlarin ve bilgilerin her biri dogru ve
kesindir bu Sozlesme’nin tarihi

ve veE

Token'larin  Alicr’ya teslim edildigi tarih

itibariyle yaniltici degildir.

ALICI TARAFINDAN IADE VE iPTAL
EDILEMEME

Alict, bu Sozlesme’de veya yiirtrliikteki yasalarda

aksi acikca belirtilmedikge, bu Sozlesme’yi iptal




Buyer does not act directly or indirectly on
behalf of a sanctioned person.

(ix) The Buyer is of sufficient legal age and
capacity to purchase the Tokens and enter
into and perform this Agreement and each

other Document.

The Tokens will
distributed to, as well as they will not be
resold or otherwise alienated by their
holders to any person which violates any of
the  representations, warranties and
undertakings in this clause 9.1.

not be offered or

)

(xi) Each of the warranties, representations and
information provided by the Buyer to KSK
is true and accurate and not misleading as at
the date of this Agreement and at the date

of delivery of the Tokens to the Buyer.

10. NO REFUND TO AND

CANCELLATION BY THE BUYER

The Buyer cannot cancel or withdraw from or
otherwise terminate this Agreement or claim any
refund or return from the KSK, unless otherwise
is explicitly specified in this Agreement or in the
applicable law.

11. DISCLAIMERS AND LIMITATION OF
LIABILITY

11.1. WE PROVIDE KSK AND CORDELIA
COINS AND ANY CONTENT
CONTAINED THEREIN ON “AS IS,
“AS AVAILABLE” AND “WITH ALL
FAULTS" BASIS AND THERE ARE
NO REPRESENTATIONS OR
WARRANTIES OF ANY KIND,
WHETHER EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION,

edemez veya geri ¢ekemez veya baska bir sekilde
feshedemez veya KSK’dan herhangi bir geri 6deme
veya iade talebinde bulunamaz.

11.

11.1.

11.2.

SORUMLULUGUN REDDI

SINIRLANDIRILMASI

VE

KSK VE CORDELIA COIN’LARI VE
BUNLARIN ICERDIGI TOUM ICERIGIi
“OLDUGU GIBI”, “KULLANILABILIR
OLDUGU GIBi” VE “TUM HATALARLA”
TEMEL OLARAK SAGLIYORUZ VE
BELIRLI BiR KULLANIM VEYA AMACA
UYGUNLUK, IHLALDE BULUNMAMA,
ULASILABILIRLIK, KALITE, UYGUNLUK,
DOGRULUK, YETERLIK, YERINDELIK
VEYA BUTUNLUK HAKKINDA
SINIRLAMALAR, BEYANLAR VEYA
GARANTILER DAHIL OLMAK UZERE
ACIK VEYA ZIMNi HICBIR TURDE

BEYAN VEYA GARANTI
BULUNMAMAKTADIR. HICBIR SOZLU
VEYA  YAZILI BILGI, @ GARANTI

OLUSTURMAZ VEYA GARANTI OLARAK
ISLEM GORMEZ. MUMKUN OLAN EN
GENIS SEKILDE, KSK, HIZMETLER,
CORDELIA COIN’LARI, ICERIK, ODEME
YONTEMLERI, BITAY'IN SOZLESME
TARAFLARI, BAGLI KISILER VE
ONLARIN MALLARI VE HIZMETLERI ILE
ILGILI OLARAK HERHANGI BIR
GARANTI, BEYAN VEYA TEKEFFULU
REDDEDIYORUZ.

MUMKUN OLAN MAKSIMUM OLCUDE,
KSK VE BAGLI KiISILER, DOLAYLI, OZEL,
ARIZI, MANEVI, CEZAI ZARARLARDAN
VE NETICE ZARARLARINDAN, GELIR,
KAZANC VEYA KAR KAYBINDAN,
KULLANIM VEYA VERI KAYBINDAN




11.2.

REPRESENTATIONS OR
WARRANTIES AS TO THE FITNESS
FOR A PARTICULAR USE OR
PURPOSE, NONINFRINGEMENT,
ACCESSIBILITY, QUALITY,
SUITABILITY, ACCURACY,
ADEQUACY, TIMELINESS OR
COMPLETENESS. NO ORAL OR
WRITTEN INFORMATION SHALL
CREATE OR TREATED AS A
WARRANTY. TO THE FULLEST
EXTENT POSSIBLE, WE DISCLAIM
ANY GUARANTEE,
REPRESENTATION, OR WARRANTY
OF ANY KIND, PERTAINING TO KSK,
SERVICES, CORDELIA  COINS,
CONTENT, PAYMENT METHODS,
KSK’S CONTRACTORS,
CONNECTED PERSONS AND THEIR
GOODS AND SERVICES.

TO THE MAXIMUM  EXTENT
POSSIBLE, KSK AND CONNECTED
PERSONS SHALL NOT BE LIABLE
FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,
INCIDENTAL, PUNITIVE,
EXEMPLARY OR CONSEQUENTIAL
LOSSES, LOSS OF REVENUE,
INCOME OR PROFITS, LOSS OF USE
OR DATA AND ANY OTHER LOSS OF
ANY KIND, WHETHER IN TORT,
CONTRACT OR OTHERWISE
ARISING OUT OF, OR IN
CONNECTION WITH THIS
AGREEMENT OR DOCUMENTS, ON
ANY BASIS OR CAUSE OF ACTION,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
CONTRACTUAL, TORT OR CARE
LIABILITY, EVEN IF KSK HAS BEEN

11.3.

11.4.

VEYA BU SOZLESME VEYA
BELGELER’DEN KAYNAKLANAN VEYA
BUNLARLA  BAGLANTILI OLARAK
HAKSIZ FiiL, SOZLESME VEYA BITAY BU
TUR ZARARLARIN OLASILIGI
HAKKINDA HABERDAR EDILMIS OLSA
BILE, SOZLESMEYE DAYALI, HAKSIZ
FiiL VEYA OZEN YUKUMLULUGU DAHIL
ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK
UZERE BASKA BIR TEMELLE YA DA
HUKUKI SEBEPLE ORTAYA CIKAN HER
TURLU KAYIPTAN HICBIR SEKILDE
SORUMLU OLMAYACAKTIR.

BURADA BELIRTILEN SORUMLULUK
REDDI, ISTIRAKLERIMIZ, BAGLI
ORTAKLIKLARIMIZ, = MUDURLERIMIZ,
YETKILILERIMIZ, CALISANLARIMIZ,
HISSEDARLARIMIZ, TEMSILCILERIMIZ,
VEKILLERIMIiZ VE LISANS
VERENLERIMIZIN LEHINE DE HUKUM
IFADE ETMEKTEDIR.

BU SORUMLULUK REDDi, KSK
TARAFINDAN YUKARIDA BELIRTILEN
EYLEMLERI YAPMAYA ILISKIN BIR
NIYET BEYANNAMESI VEYA BU TUR

OLAYLARIN OLACAGINA DAIR BIR
KABUL BEYANNAMESI OLARAK
YORUMLANAMAZ.

12. ASKIYA ALMA VE FESIiH

12.1.

KSK, mevzuata uygunluk nedenleri veya
bu

Sozlesme’nin  herhangi bir hiikmiinii ihlali

giivenlik  sorunlar1  veya  Alici’nin

nedeniyle herhangi bir zamanda IEO'yu askiya

alabilir veya kalici olarak

feshedebilir.

veya gegici




ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

11.3. THE DISCLAIMER SET FORTH
HEREIN SHALL ALSO ENURE TO
THE BENEFIT OF OUR AFFILIATES,
SUBSIDIARIES, DIRECTORS,
OFFICERS, EMPLOYEES,
SHAREHOLDERS,
REPRESENTATIVES, AGENTS AND
LICENSORS.

11.4. THIS DISCLAIMER CANNOT BE

CONSTRUED AS AN A STATEMENT
OF INTENTION BY KSK TO COMMIT
THE AFOREMENTIONED ACTS OR A
STATEMENT OF ACCEPTANCE
THAT SUCH EVENTS WILL OCCUR.

12. SUSPENSION AND TERMINATION

12.1. KSK may suspend or permanently or
temporarily terminate the IEO at any time,
due regulatory compliance reasons or
security issues or the Buyer’s breach of
any provision of this Agreement.

12.2. KSK may terminate this Agreement at any
time, due to regulatory compliance
reasons or security issues or the Buyer’s
breach of any provision of this Agreement

or suspension or termination of the IEO.

12.3. In the event this Agreement is terminated
by the Buyer, KSK will return the
Purchase Price received by KSK from the
Buyer under this Agreement, less any
reasonable transaction costs, (e.g.,
transfer costs), following the complete
return of Cordelia Coins (if already

delivered to the Buyer) to KSK.

12.2.

12.3.

13.

13.1.

13.2.

14.

14.1.

KSK, mevzuata uygunluk nedenleri veya
bu

S6zlesme’nin  herhangi bir hiikminii ihlal

giivenlik  sorunlart  veya  Alici’nin
etmesi veya IEO'nun askiya alinmasi veya
nedeniyle bu

herhangi bir zamanda feshedebilir.

feshedilmesi Sozlesme’yi

Isbu Sézlesme’nin Alici tarafindan feshedilmesi
durumunda, KSK, bu Soézlesme kapsaminda
Alicr’dan KSK tarafindan alinan Satin Alma
Fiyat’'n1i, Cordelia Coin’larinin
KSK'ya iadesini (Alicr’ya

edilmigse) miiteakip herhangi bir makul islem

tamamen
zaten teslim
masrafi (6rnegin, devir masraflari), diisiildiikten
sonra iade edecektir.

UYGULANACAK HUKUK VE
ANLASMAZLIK COZUMU
Bu Sézlesme ve bu Sozlesme kapsamindaki her

tirlii hak ve yiikiimliiliik, bundan kaynaklanan
her

yonetilecek ve yorumlanacaktir.

tirli konu, Tirkiye yasalarina gore

Taraflar bir anlasmazlig1 ¢6zmediyse, herhangi
bir Taraf anlasmazligin miinhasiran KSK'nin
ticari sicil kaydinin bulundugu yer olan
Tiirkiye’nin mahkemelerine havale edilmesini

ve nihai olarak ¢oziilmesini saglayabilir.
CESITLI HUKUMLER

Feragat Edilememesi: Taraflardan herhangi
birinin bu S6zlesme kapsamindaki herhangi bir
yetki, hak, imtiyaz veya c¢areyi kullanmamasi
veya kullanmakta gecikmesi, bu tiir bir yetki,
hak, imtiyaz veya careden feragat edildigi
anlamma gelmez ve bu tiir herhangi bir yetki,
hak, imtiyaz veya carenin tek basmna veya
kismen kullanilmasi veya bunlardan feragat

edilmesi, bunlarin veya baska herhangi bir




13. GOVERNING LAW AND DISPUTE
RESOLUTION

13.1. This Agreement, and any rights and
obligations hereunder, any matters arising
out of it shall be governed by and
construed in accordance with the laws of
Turkey.

13.2. If the Parties have not resolved a dispute,
any Party can have the dispute referred to
and finally resolved exclusively by the
courts of registered seat of KSK in

Turkey.
14. MISCELLANEOUS

14.1. No-Waiver: No failure or delay on the
part of either Party in exercising any
power, right, privilege or remedy under
this Agreement shall operate as a waiver
of such power, right, privilege or remedy;
and no single or partial exercise or waiver
of any such power, right, privilege or
remedy shall preclude any other or
further exercise thereof or of any other
power, right, privilege or remedy.

14.2. Notices: KSK may deliver any notice in
connection with this Agreement through
Bitay Exchange, Website, email, SMS or
other communication method to the latest
address provided by the Buyer to KSK.
Notices KSK may be English or in
another language Exchange. A notice
shall be effective upon receipt and shall
be deemed to have been received: (i) at
the time of delivery, if delivered by hand,
notary or courier; or (ii) at the time of

transmission if communicated through

14.2.

14.3.

14.4.

yetki, hak, imtiyaz veya carenin baskaca veya

daha fazla kullanilmasin1 engellemez.

Bildirimler: KSK, isbu Sozlesme ile baglantili
olarak her tiirlii bildirimi Bitay Borsasi, Web
Sitesi,
yontemleri ile Alici’nin KSK'ya bildirdigi en
son adrese iletebilir. KSK tarafindan yapilan

e-posta, SMS veya diger iletisim

bildirimler Ingilizce veya desteklenen baska bir
dilde olabilir. Bir bildirim alindigi andan
itibaren hikkiim dogurur ve eger bildirim: (i)
elden, noter veya kurye ile teslim edilmisse,
teslim anmnda veya (ii) diger yontemlerle
iletilmisse iletim aninda alinmis addedilir.
KSK'ya yapilacak tiim bildirimler Ingilizce

olacaktir.

Boliinebilirlik: Bu S6zlesme’nin herhangi bir
maddesi, kosulu veya hiikmiiniin herhangi bir
hukuka veya

uygulanamaz oldugu kabul edilirse, s6z konusu

Olciide  gecersiz, aykiri
madde, kosul veya hiikiim, bu So6zlesme’nin
diger hiikiimlerinin veya bu Sozlesme’de atifta
bulunulan belgelerin

diger gecerliligini,

yasalligin veya uygulanabilirligini
etkilemeyecektir. Taraflar, miimkiin oldugu
kadar yakin, ayn ticari etkiye sahip gecersiz
veya hukuka aykir1 hiikmiin yerine herhangi bir
ikame hiikmii kabul etmek i¢in tiim makul

cabay1 gostereceklerdir.

Devir ve Temlik: KSK, bu Sozlesme’yi veya
bu hak

yiikiimliiliiklerini Alici'nin dnceden yazili izni

Sézlesme  kapsamindaki veya
olmaksizin devir ve temlik edebilir. Alici,
KSK'nin o6nceden yazili izni olmaksizin bu
Sozlesme’yi veya bu Sozlesme kapsamindaki
hak veya yiikiimliiliiklerini devir veya temlik

edemez.




14.3.

14.4.

14 5.

14.6.

other methods. Any notices to KSK shall
be in English language.

Severability: If any term, condition or
provision of this Agreement shall be held
to be invalid, unlawful or unenforceable
to any extent, such term, condition or
provision shall not affect the validity,
legality or enforceability of the other
provisions of, or any other documents
referred to in this Agreement. Parties
shall use all reasonable efforts to agree
any substitute provisions for the invalid
or unlawful provision having, as close as
practicable, the same commercial effect.

Assignment or Transfer: KSK may
assign and transfer this Agreement or its
rights or obligations under this
Agreement without the prior written
consent of the Buyer. The Buyer cannot
assign or transfer this Agreement or
his/its/her rights or obligations under this
Agreement without the prior written
consent of KSK.

Entire Agreement and Severance: This
Agreement, its annexes and the
Documents referred to herein constitute
the entire agreement between the Parties
and supersede and replace any previous
agreement, understanding, undertaking
or arrangement of any nature whatsoever,
whether verbal or in writing, between the
Parties relating to the subject matter of
this Agreement and those documents
referred to herein.

Relationship between the Parties:
Nothing in this Agreement shall be

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

Sézlesmenin Biitiinliigii ve Ayrilmasi: Isbu
Sozlesme, ekleri ve burada atifta bulunulan
Belgeler, Taraflar arasindaki sdzlesmenin
tamamini teskil etmekte olup, isbu Sozlesme,
So6zlesme’nin konusu ve burada atifta bulunulan
bu belgelerle ilgili olarak Taraflar arasinda
s0zll veya yazili, daha 6nce yapilmis herhangi
bir taahhiit

diizenlemeyi gecersiz kilar ve bunlarin yerini

sozlesme, mutabakat, veya

alir.

Taraflar Arasindaki fliski: Bu S6zlesme’deki
hicbir sey, Taraflar arasinda bir isveren-galisan
veya acente iliskisi, ortaklik veya ortak girigim
olusturdugu seklinde yorumlanamaz.

bu

Sozlesme’nin  herhangi bir maddesinin, bu

Uciincii  Kisilerin Haklar: Taraflar,
Soézlesme’ye taraf olmayan herhangi bir kisi

tarafindan uygulanabilir olmasint
amaglamazlar. Taraflar, bu Sozlesme’ye taraf
olmayan herhangi bir kisinin rizas1 olmadan, bu
Sozlesme kapsamindaki ilgili hak veya
yiikiimliiliiklerinin tiimiinii veya herhangi birini
feshedebilir, degistirebilir, bunlardan feragat
edebilir, bunlar1 ibra edebilir, temlik edebilir,
yenileyebilir veya bagka bir sekilde elden

c¢ikarabilir.

Miicbir Sebep: KSK, dogal afet, savas, ulusal
acil durum, resmi dairelerin diizenlemeleri veya
emirleri, mevzuatta veya igtihatta degisiklikler,
protestolar veya isyan, i¢ ayaklanma,
tiirli

endiistriyel anlagmazlik (taraflardan herhangi

ayaklanmalar veya grevler ve her
biri is giiciiyle ilgili veya degil), deprem,
kuraklik, salgin, pandemi, yangin, patlama,
teror eylemi veya herhangi bir mahkeme,
hiikiimet, konsey veya teskilat tarafindan

emredilen diger herhangi bir diizenlemeyi




14.7.

14.8.

construed as creating an employer-
employee or agency relationship, a
partnership or a joint venture between the
Parties.

Third Party Rights: The Parties do not
intend that any term of this Agreement
shall be enforceable by any person who is
not a party to this Agreement. The Parties
may rescind, vary, waive, release, assign,
novate or otherwise dispose of all or any
of their respective rights or obligations
under this Agreement without the consent
of any person who is not a party to this
Agreement.

Force Majeure: KSK shall not be liable
in connection with any force majeure
event, any act, omissions, cause or
circumstance beyond the reasonable
control of the KSK, this to include
without any limitations: acts of God, war,
national emergency, acts or orders of
government authority, changes in the
legislation or legal precedent, protests or
rebellion, civil commotion, riots or
strikes and any form of industrial dispute
(whether or not involving either parties
workorce), earthquake, drought,
epidemic, pandemic, fire, explosion, act
of terrorism, or any other act ordered by
any court, government, council or
constituted body.

icerecek sekilde, herhangi bir smirlama
olmaksizin, KSK'mn makul kontrolii disindaki
herhangi bir miicbir sebep olayindan, herhangi
bir diizenlemeden, ihmalden, sebepten veya

durumdan sorumlu olmayacaktir.







SCHEDULE 1/EK 1

English
Percentage | Tokens Pri_ce after Discount | Amount | Valuation
Discount
in millions| USD (cent) in$ mn in$mn
M°de£51'2'3' 10% | 1429 | 010 | 60% 1,4 3,6
Model* 6-7-8| 12% | 1672 | 0,0 | 60% 1,7 42
Private Sale 8% 1100 0,10 60% 1,1 2,75
PublicSale | %0,25 | 67,5 | 0,25 - 0,17 0,17
SZ:E’;‘;?;:Z 1% | 135 | 015 | 4% | 02 0,33
S::Z’;‘;:’;:CZ 1% 135 | 020 | 20% | 027 0,33
SZ:E-E)[;?GI:'Z 0,75% | 67,5 | 0,25 0% 0,17 0,17
Treasury 32% 4500 N/A - N/A 11,25
Marketing | 16% | 2250 | NI/A - N/A 5,6
User Rewards 11% 1519 N/A - N/A 3,8
Partnership&E| g0 | 1125 | NIA - N/A 28
xpansion
Total 100% | 14000 | N/A - N/A 35

* The coins specified as the Model represents the coins Karstyaka Sports Club distributes within the institution as awards,
premiums etc..



Tiirkce

iskonto .
Yiizde Tokenlar Iskonto Tutar Deger
sonrasi fiyat
milyon USD (cent) $mn $mn
Model* 1-2-3-
° e4 . 10% 1429 0,10 60% 1,4 3,6
Model* 6-7-8 12% 1672 0,10 60% 1,7 4,2
Ozel Satig 8% 1100 0,10 60% 1,1 2,75
Halka Arz %0,25 67,5 0,25 - 0,17 0,17
On-Satis 0 o
TeKlif 1 1% 135 0,15 40% 0,2 0,33
On-S
naly 1% 135 0,20 20% | 027 0,33
Teklif 2
On-Sat
A 075% | 67,5 0,25 0% 0,17 0,17
Teklif 3
Hazine 32% 4500 N/A - N/A 11,25
Pazarlama 16% 2250 N/A - N/A 5,6
Kull
e 1% 1519 N/A - N/A 38
Odilleri
Partnerlik
aTNerieve 1 gog 1125 N/A ; N/A 2.8
Bliylime
Toplam 100% 14000 N/A - N/A 35

* Model olarak belirtilen coinler Karsiyaka Spor Kuliibii’niin kurum i¢inde uyguladig: 6diil, prim vb. sistemler iizerinden

dagittig1 coinleri temsil etmektedir.



SCHEDULE 1.2/EK 1.2

English
2023
JUN. JUL. AUG. SEPT. OCT. NOv. DEC. JAN. FEB.
Model 1* 0,0010 | 12,5% 12,5% 37,5% 37,5%
Model 2* 0,0010 25% 35% 40%
Model 3* 0,0010 17%| 17%| 17%| 25%| 25%
Model 4* 0,0010 11%| 17%| 17%| 17%| 16%| 21%
Model 5* 0,0010 25% 25% 25%| 25%
Model 6* 0,0010 25% 25% 25% 25%
Model 7* 0,0010 33%| 33% 33%
Model 8* 0,0010 2,5%| 2,5%| 2,5%| 2,5%| 10%| 10%| 10%| 10%|12,5%| 12,5%| 12,5%| 12,5%
Private Sale 0,0010 12,5%| 12,5%| 12,5%| 12,5%| 10,0%| 10,0%| 10%| 10,0%| 10,0%
Bitay Pre-sale 1 0,0015 50% 50%
Bitay Pre-sale 2 0,0020 25%| 25% 25%| 25%
Bitay Pre-sale 3 0,0025 50%| 50%

*Scheduled unlocks are going to take place on the 28™ day of every month.

* The coins specified as the Model represents the coins Karstyaka Sports Club distributes within the institution as
awards, premiums etc..



Tiirkce

2023 2024

Fiyat HAZ TEM AGU EYL EKI KAS ARA OCA SuB MAR NIS MAY HAZ
Model 1* 0,0010 | 12,5% 12,5% 37,5% 37,5%
Model 2* 0,0010 25% 35% 40%
Model 3* 0,0010 17%| 17%| 17%| 25%| 25%
Model 4* 0,0010 11%| 17%| 17%| 17%| 16%| 21%
Model 5* 0,0010 25% 25% 25%| 25%
Model 6* 0,0010 25% 25% 25% 25%
Model 7* 0,0010 33%| 33% 33%
Model 8 0,0010 2,5%| 2,5%| 2,5%| 2,5%| 10%| 10%| 10%| 10%| 12,5%| 12,5%| 12,5%| 12,5%
Ozel Satis 0,0010 12,5%| 13%| 12,5%| 13%| 10,0%| 10,0%| 10%| 10,0%| 10,0%
Bitay On Satig 1 0,0015 50% 50%
Bitay On Satig 2 0,0020 25%| 25% 25%| 25%
Bitay On Satig 3 0,0025 50%| 50%

*Kilit agiliglar1 her ayin 28’inde gergeklesiyor olacaktir.

* Model olarak belirtilen coinler Karsiyaka Spor Kuliibii’niin kurum

iizerinden dagittig1 coinleri temsil etmektedir.

icinde uyguladig1 6diil, prim vb. sistemler







